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Nello showroom Haute Nature Lifestyle, Antolini mette in mostra la 

bellezza, la purezza e la versatilità dei più raffinati design di Madre 

Natura. 

La pietra naturale è presentata in ambientazioni inedite e maestose. 

Ogni composizione è una sinfonia impareggiabile costituita da materiali 

naturali, visioni contemporanee ed elementi seducenti. 

I colori e i motivi della pietra naturale ci appaiono spontanei, complessi 

ed irregolari. In realtà sono sistematici, presentano ammalianti simmetrie 

e riappaiono ovunque in natura. Dalle vorticose stelle della nostra galassia 

alle venature delle foglie, dalle onde che si infrangono alla pelliccia di 

regali felini, dalle piume di maestosi pavoni alle squame di imponenti 

alligatori e di sensuali iguane.

Within the Haute Nature Lifestyle showroom, Antolini demonstrates the 

beauty, purity and versatility of Mother Nature’s finest designs.

Natural stone is exhibited in unprecedented and awe-inspiring settings. 

Each composition is an unparalleled symphony consisting of all natural 

materials, contemporary visions and seductive elements. 

The colors and patterns of natural stone appear to be spontaneous, 

complex and irregular. In fact, they are methodical, alluringly symmetrical 

and reappear throughout nature. From the swirling stars of our galaxy, veins 

in leaves and clashing waves to the pelt of regal felines, feathers of majestic 

peacocks and scales of massive alligators and sensual ophidians.
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A volte i miei modelli sono molto audaci, si riesce a 
malapena a intuire da dove derivino, ma tutte le trame e 
tutte le stampe sono ispirate alla natura.

(Diane von Furstenberg)

Sometimes my patterns are very bold, and you can barely 
see where they come from, but all the textures and all the 
prints come out of nature.
(Diane von Furstenberg)

DALMATA “ALLIGHT COLLECTION” & NERO ASSOLUTO “MEMORIAL”
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Ama la natura, perché sei parte di essa e da essa dipendi. 

(Sir David Attenborough)

Cherish the natural world, because you’re part of it and you 
depend on it.
(Sir David Attenborough)

ALHAMBRA BROWN
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L’amore è una tela fornita dalla natura, e abbellita dall’immaginazione.

(Voltaire)

Love is a canvas pattern furnished by nature, and embroidered 
by imagination.
(Voltaire)

BRÈCHE DE VENDÔME, ONICE BIANCO “EXTRA” & BIANCO LASA | COVELANO “VENA ORO”
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BRÈCHE DE VENDÔME, ONICE BIANCO “EXTRA” & BIANCO LASA | COVELANO “VENA ORO”
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Guarda attentamente la natura e capirai meglio ogni cosa.

(Albert Einstein)

Look deep into nature and you will understand everything 
better.
(Albert Einstein)

QUARTZITE CIELO & BIANCO LASA | COVELANO “VENA ORO”
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Studia la natura, ama la natura, stai vicino alla natura. Non ti tradirà mai.

(Frank Lloyd Wright)

Study nature, love nature, stay close to nature. It will never 
fail you.
(Frank Lloyd Wright)

BLACK COSMIC, BLACK COSMIC “ALLIGHT COLLECTION” & NAICA QUARTZ
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If you truly love nature you will find beauty everywhere.
(Vincent van Gogh)

Se ami davvero la Natura, troverai la bellezza ovunque.

(Vincent van Gogh)

IRISH GREEN, IRISH GREEN “ALLIGHT COLLECTION” & BIANCO LASA | COVELANO “VENA ORO”
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You can never really go wrong if you take nature as an 
example.
(Christian Dior)

Non puoi mai sbagliare davvero se prendi ad esempio la natura.

(Christian Dior)

JURASSIC BROWN “EXTRA” & ALHAMBRA BROWN
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La natura è la mia più grande fonte d’ispirazione. Non smetterò mai 
di prendere spunto da quello che chiamo “il più grande artista”.

(Roberto Cavalli)

Nature is my main source of inspiration. I will never stop 
taking hints from what I call “the greatest artist”.
(Roberto Cavalli)

CALCITE AZUL “EXTRA” & CALACATTA CIELO
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La mia ricchezza viene dalla natura, sorgente della mia ispirazione.

(Claude Monet)

The richness I achieve comes from nature, the source of my 
inspiration.
(Claude Monet)

SEQUOIA BROWN, SEQUOIA BROWN “ALLIGHT COLLECTION” & BIANCO LASA | COVELANO “VENA ORO”
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La natura, come una madre gentile e sorridente, si presta ai nostri 
sogni e nutre le nostre fantasie.

(Victor Hugo)

Nature, like a kind and smiling mother, lends herself to our 
dreams and cherishes our fancies.
(Victor Hugo)

CORTECCIA & BIANCO LASA | COVELANO “VENA ORO”
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Non c’è miglior designer della natura.

(Alexander McQueen)

There is no better designer than nature.
(Alexander McQueen)

QUARTZITE CIELO & BIANCO LASA | COVELANO “VENA ORO”
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La forza della natura è ciò che tutta l’arte si sforza di essere.

(Rick Rubin)

The power of nature is what all art strives to be.
(Rick Rubin)

FUSION WOW | ORIGINAL “LIGHT” & FUSION WOW | ORIGINAL “LIGHT” “ALLIGHT COLLECTION”



74   75



76   77



78   79

I colori non ci sono stati donati per imitare la Natura. 
Ci sono stati dati così da poter esprimere le nostre emozioni.

(Henri Matisse)

Color was not given to us in order that we imitate Nature. 
It was given to us so that we can express our emotions. 
(Henri Matisse)

FUSION WOW | ORIGINAL “MULTICOLOR”
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